, ANEST
IWATA
MANUAL DE INSTRUCOES

B VALVULA DE CONTROLE DE VAZAO
FCV-31 /31N -R4 / R8

.................................... €enzsx

© Equipamento neste manual é para uso exclusivo em processo de pintura.: i Esta vélvula de control de vazao Anest-lwata esta em
: Nao use para outras finalidades. : ¢ conformidade com a regulamentagao ATEX 94/9/EC,
: O operador deve estar totalmente familiarizado com os requisitos estabe- : Nivel dE? %rcée ,agdequado para uso nas zonas 1 e 2

‘ lecidos neste manual de instrugdes, incluindo avisos importantes, cuida- © | Marca X -

: dos de operagdo e manuseio correto. ¢ i Qualquer descarga de eletricidade estética da valvulade ~ :
: Leia e compreenda o manual de instrucdes, antes de usar e guarde  : : controle de fluxo deve ser desviada para a bomba aterrada :
: para referéncia ¢ : ou para tubulagbes de fluidos aterrados ou suporte de metal
.................................................... | aterrado conforme estipulado. :

Certifique-se de observar as adverténcias e cuidados desse manual de instrugéo.
Do contrario, podera causar projegdo de tinta e lesdes corporais graves por meio de solventes organicos.

Certifique-se de observar os itens com a marca A\ a sequir, pois s40 especialmente importantes.
Indica uma situacéo potencialmente perigosa que, se néo for evitada, pode resultar em ferimentos graves

A ATENQAO ou perda de vida

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em ferimentos leves
& CUIDADO ou moderados ou danos materiais

Indica notas que pedimos que vocé observe. As precaugdes de seguranga neste manual de instrugdes séo

Importante as condicbes minimas necessérias. Siga as regulamentagdes nacionais e locais relativas a prevencéo
contra incéndios, eletricidade e seguranga, bem como aos regulamentos de sua propria empresa.

mEspecificacoes Importantes

Pressdo Maxima de Fluido / Entrada: 2.5MPa / 25bar / 360PS| Fluido / Saida: 0.6MPa/ 6bar/ 87PSI
Trabalho Ar de Controle: 0.6MPa / 6bar / 87PS|
Temperatura de trabalho| Ambiente: 5° ~ 40° Fluido /Ar; 5° ~ 43°

mEspecificacoes Principais

Relagéo da Pressdo Max. | Faixa de Press&o Vazio Méx Conexdes Peso Material dos
Modelo area do diafragma Priméria Ar de ajuste [Limin] ( cfrﬁ) Fluido & Ar -31/-31N | dutos de fluido
Lado Ar: Lado Tinta|  MPa/ bar MPa / bar u [g](ibs) -31/-31N
FCV-31/31N 1:1 .
. Aluminio
20 Ent. Fluido G3/8 | 7 Acoi
FCV-31/31N -R4 1:4 2.5/25 0~06/0~6 (0.07) Saida Fluido Rc 1/4 (?%g‘?? co ;nox
FCV-31/31N R 1.8 Mang. Ar @6 x 4¢ Aco inox
mVazao vs Pressao do Ar de Ajuste
400
Condicdes dos testes
500 FCV-31 . Presséo d.e ent. tinta : 0.6MPa .
= * Tipo de Pistola: WA-101-082P (bico ¢0.8mm)
£ * Viscosidade = 13seg (NK-2)
g 200 * Mangueira : @6x@4 - 0.5m
2 ‘R4 Recomendacéo de faixa de vazdo "
§ 100 ”E{g’ FCV-31/-31N 0.07MPa ~ acima 100 ml/min
ﬁfﬂ" FCV-31/-31N-R4  0.10 ~ 0.23MPa__35~100 ml/min
0 . L FCV-31/-31N-R8  0.12 ~ 0.25MPa__ 20~50 ml/min

0 0.05 0.1 015 02 025 0.3 1) Valor referéncia (diferente por condicéo)

Pressdo do Ar de Ajuste [MPa] 5




mAvisos de Sequranca
/\ ATENCAO

Fogo e explosao

1. Faiscas e chamas sao estritamente proibidas.
Tintas podem ser altamente inflamaveis podendo causar incéndios.
Evite qualquer recurso de ignigdo como fumar, chamas abertas, materiais elétricos, etc.
2. No caso da FCV-31, nunca use os seguintes SOLVENTES DE HIDROCARBONETOS HALOGENADOS.
No caso da FCV-31N, preste atencado para que seu exterior ndo entre em contato com os seguintes SOLVENTES DE
HIDROCARBONETOS HALOGENADOS, que podem causar rachaduras ou dissolucédo do corpo da valvula
(aluminio) por reagao quimica.
solventes improprios: cloreto de metila, cloreto de etila, diclorometano, 1,2-dicloroetano, tetracloreto de carbono, tricloroetileno,
1,1,1-tricloroetano
Certifique que todos os fluidos e solventes sejam compativeis com as partes da valvula.
Estamos prontos para fomecer uma lista de materiais usada no produto
3. Faga um aterramento seguro, conectando a valvula @ uma bomba aterrada ou a uma tubulagdo de fluido aterrad ou a um suporte metalico aterrado.
Fio terra: menos que 1MQ. Cheque a estabilidade do aterramento periédicamente.
Caso contrario, aterramentos ineficazes podem causar incéncio e risco de explosgo devido a faiscas de energia estatica.

] Operagdo incorreta do equipamento ||

1. Antes da operacao, confirme se cada segao esta devidamente encaixada e ajustada.
Instale a vélvula de descarga conectada & uma tubulagdo onde possa ser descarregada a tinta pressurizada em casos de emergéncia.
2. Nunca pulverize na dire¢o de pessoas ou animais.
Se feito, pode causar inflamag&o dos olhos € da pele ou lesdes corporais.
3. Nunca exceda a pressdo maxima de trabalho e a temperatura méaxima de trabalho.
Na linha de suprimento de ar, controle adequadamente a press&o ajustando no indicador de presséo.
4. Seguramente conecte a mangueira de fluido a bomba para evitar o escapamento e vazamento.
Caso contrario, 0 movimento perigoso da mangueira e a ejegéo da tinta podem causar lesdes corporais graves.
Se vocé for ferido, consulte um médico imediatamente, sem levar em conta o grau de leséo.
5. Certifique-se de usar abaixo da pressdo maxima primaria.
Usar acima da pressdo méxima priméria pode causar danos, 0 que pode ser bem perigoso.
6. Certifique-se de usar mangueira de fluido que resista a pressao maxima de trabalho da presséo priméria 2.5MPa.
Quando ha intemupcéo de fluido devido ao contato entre a esfera e 0 assento estar defeifuoso, hé casos onde a presséo secundaria sobe até a presséo primaria.
Por favor comigir o defeito baseando-se no paragrafo Problemas e Solugdes.

| Protec&o do corpo humano é @ @

1. Use em um local bem ventilado para evitar lesbes graves causadas pela tinta ou solvente. &
Caso contrario, uma ventilagdo ineficiente pode causar envenenamento por solvente organico e incéndio.

2. Certifique-se de reduzir a presséo de fluido e de ar até OMPa antes da limpeza, desmontagem e manutengao.
Caso contrario, pressdo remanescente pode causar lesdes corporais pela eje¢éo de liquido de limpeza devido a operago errada.
3. Durante a pintura, manuteng&o ou desmontagem, certifique-se de usar protecées como 6culos, mascara € luvas.

Senéo, liquido de limpeza, por exemplo, pode causar inflamagéo dos olhos e pele.
Se vocé sentir algo de errado com os olhos ou pele, procure um médico imediatamente.

Outras Precaucdes

1. Nunca altere esse equipamento.

Se feito, podera causar desempenho insuficiente e falha.
2. Nunca use para alimentos ou produtos quimicos.

Se feito, podera causar acidente por corroséo das passagens de fluido e materia estranha pode causar problemas de salde.
3. Sealgoderermado, pare a operagao imediatamente e encontre a causa. N&o use novamente até que o problema esteja resolvido.

4. Utilize pegas de reposico originais ANEST IWATA.




mComo conectar e operar

Importante

Ao conectar as juntas a se¢éo da rosca de escape (Entrada de fluido Rc1/ 4), aplique o adesivo de for¢a mediana na se¢&o de rosca.
ou fita de veda-rosca ao redor da segao de rosca para evitar vazamento de liquido.
Verifique se a tinta ndo contém sujeira ou matéria estranha.
Usar tinta contendo materia estranha pode causar vazamento a partir das segdes de assento e saida de fluido instavel.
Ajuste para que a presséo de fluido priméria seja maior que a pressao do ar de operagao em pelo menos (0.5 bar /7.3 PSI ).
Se a presséo de fluido primaria for menor que a pressao do ar de operagao, a saida de fluido se tornara instavel.
As conexdes de entrada de ar de ajuste de pressdo e de compulsdo s&o diferentes entre FCV-31/-31N e FCV-31/-31N-R4/-R8.

(Nota)
.,,."'Beegé‘fdé:e de ar
Conectando  ||Job-1] | Conecte firmemente a mangueira de fluido U 36 <94
a entrada de fluido . 3 B'/Mar
Job-2| | Conecte o tubo de ar (@6x¢4) vindo do Saidjgggnfa ~ [
regulador de ar N\

= 00 =

mang. de tinta

Como operar | Se vocé aumentar a pressdo do regulador de ar,
a pressao de fluido do lado secundaria ird aumentar
Se vocé reduzir a pressao do regulador de ar,

a presséao de fluido do lado secundaria ira reduzir. job 1 entr. de finta

Se vocé abrir totalmente a valvula na pressao de

ar adjuste, a presséo do ar deve ser maior que a

pressédo de ar ajustada. Nota
Entrada de ar (1) 2)
FCV-31/-31N Adj Compulsao
FCV-31/-31N R4/-R8 Compulséo Adj

mDesmontagem e montagem

Importante

m Desmontagem
Sempre que desmontar a esfera e o assento do carboneto de tungsténio, verifique se ndo ha desgaste ou danos.
Se houver algum desgaste ou dano, substitua por uma nova.
m Montagem
* Encaixe o assento da esfera no corpo principal de modo que a esfera possa encaixar no lado conico. Nao se esquega da vedagao.
Montagem incorreta pode causar vazamento pela segao de assento, resultando em desempenho ineficiente.

assento em

* Atente-se para o torque de aperto quando montar a jungao. carboneto de tunstenio
Aperto alto demais pode causar danos ao corpo principal. Carboneto
Torque de aperto da juncdo: 14.7Nem {10.8 ft-Ibf} 7% TongsEne o corpo princis)
Quando montar a jungao, preste atencao para que a esfera de carboneto de tungsténio néo lado cénico
escorregue do assento.
Desmontagem . RiType TR ype
Ren_10va os parafusos sextavados, capa do diafragma e
secao do diafragma o o @
Solte a porca de trava, e remova a jungéo, mola, esfera, Eeriavach

assento e vedacao

diafragma
= f [ =
Job.3 | Removaa porca, arruela de pressao, trava do diafragma, N 0b-3-6] s
00- O ring, diairagma e suporte do diafragma ! & arruela
5 EEJDE”E’ do ./de pressao
Se o O ring da jungéo estiver danificado ou deformado, D) TS © frava do
Job-4| | remova o O ring da jungéo - diafragma
M dcafpa do O ring
Ontagem — =iregma < diafra
) = - S gma
Wob-5 | Procure por danos e matéria estranha em cada secéo. N °
. ; T 0| | vedacao S
Monte o suporte do diafragma, diafragma, O ring, trava do 1S {acre \@; 5;;?;’5%9
Job-g| | diafragma e arruela de pressé&o no parafuso do diafragma e N parsfuso do
aperte a porca. Torque de aperto da porca: 9.8N.m (7.2 ft-Ibf) ~ __ [esfera —o disfragma
- . . | S mola —=8
7 Monte a secéo do diafragma e a capa do diafragma no corpo || 2 A
Job- principal e aperte os parafusos uniformemente em diagonal. |- I= Jab-4.-8
— @ - 0 ring
Job-8 | Encaixe o O ring na jungéo. _ e juncao
Encaixe a vedag&o e 0 assento no corpo principal N iy @/
JOb-9 . % de frava
|8

Monte a mola e a esfera na jungao, e entdo encaixe a jungao
Job-101 | o corpo. Torque de aperto da jungédo: 14.7N.m (10.8 ft-Ibf)
~7

i

Wob-11] | Trave a jung&o com a porca de trava.




Problemas e Solucoes

Importante

Entre em contato e pergunte ao seu fornecedor sobre os itens com a marca X
Solugdes incorretas podem causar desempenho insuficiente.

Problemas

Causas

Solucdes

Presséo secundaria

Falha de encaixe, ou matéria estranha.

1. Limpe e monte novamente.

aumenta demais Desgaste ou dano no assento 2. Substitua.  Assento (No.5)
Desgaste ou dano na esfera. 3. Substitua.  Esfera (No.3)
Dano na vedagéo 4. Substitua. Vedagéo (No.6)
Vazamento de tinta Jungéo solta (No.1) 1. Aperte.
Parafuso sextavado solto (No.22) 2. Aperte.
Porca solta (No.15) 3. Aperte.

Diafragma (No.11) danificado.
0O ring (No.4) danificado.

4. Substitua.X
5. Substitua 0 O ring (No.4)

Press&o secundaria ndo
aumenta

1.
2.
3.
4.
1.
2.
3.
4.
5.
1.

Pressao primaria baixa.

1. Aumente a presséo primaria

Pressao instavel.

1.

Mola da valvula danificada (No.2)

1. Substitua a Mola (No.2)

® O nimero entre parenteses () mostra o nimero na lista de pegas

mlista de pecas

Modelo FCv-31 | -R4 | R8
No. Nome da peca Quantidade

Jungdo 1 1 1
Mola 1 1 1
X Esfera 1 1 1
| 4 O ring 1 1 1
X Assento 1 1 1
X Vedagéo 1 1 1
Porca trava 1 1 1
X Corpo principal 1 1 1
X Parafuso do diafragma 1 1 1
®| 10 Suporte do diafragma 1 1 1
| 1 Diafragma 1 1 1
12 Trava do diafragma 1 1 1
13 O ring 1 1 1
14 Arruela de presséo 1 1 1
15 Porca 1 1 1
16 Meia unido 1 1 1
17 Capa do diafragma 1 1 1
18 Plugue sextavado 1 1 1
19 Suporte do diafragma (2) 1 - -

1941 Pistdo - 1

19-2 | Suporte do diafragma (2) 1
19-3 Pistdo - 1
19-4 | Suporte do diafragma (2) - 1
| 20 Diafragma (2) 1 1 1
21 Capa do diafragma 1 1 1
22 Parafuso sextavado 6 6 6
23 Arruela de presséo 6 6 | 6
24 Conexao cotovelo 1 1 1

Acessorios

Manual de Instrugdo 1
Capa Anti-poeira 2 2 2

’I ANEST IWATA Corporation

ANEST IWATA

3176, 5hinyos ida—cho, Kohoku ', Yokchama,223-8501, Japan

mComo a Unica diferenca entre FCV-31 e FCV-31N é o material do corpo principal,
especifique pelo No. e Nome da Pega para pedir pecas de reposigao.

mse somente pegas de reposigao originais Anest lwata.

mQuando desembalar, confirme se n&o ha danos ou algo faltando.
Caso haja dano ou falta de algum item, ndo use o equipamento,
contate o fornecedor que lhe vendeu o equipamento.

Code No0.04763412
No.T029-04
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